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3 | Metapéa | Was trinkst du?

Ztnv koudiva Twv cuykatoikwy, o Nico dsixvel otn Nina kat gtov
Sebastian pia pwtoypadia tng Beiag tov Yara. Evw n Nina epodiadeL tnv
Tiapéa pE Ttotd, OAoL oKETTTOVTAL aTtd Kowvou Ttw¢ prtopel o Nico va Bpet
TN Beia tou. O Sebastian €xeL 6N pia W&éa...

ZevapLo

NICO:
Das ist Yara.

NINA:
Ja, sie ist hubsch.

NICO:
Sie lebt in Deutschland.

SEBASTIAN:
Wohnt sie hier in der Stadt?

LISA:
Aber wo ist das? Kennt ihr Yaras Fahrradladen?

SEBASTIAN:
[Nein.]

NINA:
So. Was mochtet ihr trinken?

LISA:
Was gibt es denn?
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NINA:
Wir haben ... Apfelsaft, Wasser, Bier, Wein, Cola und Limonade.

SEBASTIAN:
Also, ich nehm ein Bier.

NINA:
Wir haben auch Kaffee und Tee im Angebot ...

SEBASTIAN:
Bier, danke.

NINA:
Alles klar.

LISA:
FUr mich bitte einen Kaffee.

NINA:
Mit Milch und Zucker?

LISA:
Ja, mit viel Milch, aber wenig Zucker. Ah warte, ich mach das.

NINA:
Was ist mit dir, Nico? Hast du auch Durst? Was mochtest du trinken?

NICO:
Cola bitte.

NINA:
Alles klar. Dann nehme ich Limonade.
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SEBASTIAN:

Also, Freunde, ich hab 'ne Idee! Wir ... wir posten das Foto von Yara bei Book
und fragen: Wer kennt diesen Fahrradladen? Und so finden wir die Adresse
raus.

LISA:
Ja, vielleicht.

NINA:
Habt ihr Hunger?

LISA:

Hunger? Hungry?
NICO:

Ja!

NINA:
Hier.
Hier sind die Speisekarten!

SEBASTIAN:
So, also dann prost!

ALLE:
Prost!

SEBASTIAN:
Wo ist denn Nawin? Ist er nicht hier?
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Ae&LAOYLO (aTIO TO CEVAPLO KAL TO pHadnpa)

der Apfelsaft, die Apfelsafte (nach Zahl: Apfelsaft) - yupog prho
das Bier, die Biere (nach Zahl: Bier) - prtupa

die Cola, die Colas (nach Zahl: Cola) - kOka-kOAa

das - to

der-o

die-n

das Eis - taydkia
nur Singular

der Fahrradladen, die Fahrradladen - katdotnua modnAdtwv

fragen - pwtdw
fragt, fragte, hat gefragt

Ich habe eine Idee. - ‘Exw pia 6¢a.

jemanden/etwas kennen - yvwp{{w KATIOLOV/KATL
kennt, kannte, hat gekannt

der Kiihlschrank, die Kiihlschréanke - Juyeio
lieber - mpotipotepa

die Limo, die Limos - avajuktiko
Abkurzung fur: Limonade
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die Limonade, die Limonaden - Aspovada
Kurzform: die Limo, die Limos

die Milch - yadAa

nur Singular
mit - pe

mochten - BeAw/Ba 1Beha
mochte, wollte ()

etwas nehmen - taipvw kdtt

nimmt, nahm, hat genommen
ohne - ywplg

der Orangensaft, die Orangensafte (nach Zahl: Orangensaft) - yupog
TIOPTOKAAL

etwas posten - Snuootelw KATL

postet, postete, hat gepostet, aus dem Englischen

der Saft, die Safte (nach Zahl meist: Saft) - yuuoc

die Speisekarte, die Speisekarten - katd\oyo¢ (sotiatopiouv)
der Tee, die Tees (nach Zahl: Tee) - todat

viel - TTOAU
mehr, am meisten

das Wasser - vepo
nur Singular
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der Wein, die Weine (nach Zahl: Wein) - kpaot

wenig - Alyog (-n, -0)/Aiya

weniger, am wenigsten

der Zucker - {axapn

nur Singular
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	Στην κουζίνα των συγκατοίκων, ο Nico δείχνει στη Nina και στον Sebastian μία φωτογραφία της θείας του Yara. Ενώ η Nina εφοδιάζει την παρέα με ποτά, όλοι σκέπτονται από κοινού πώς μπορεί ο Nico να βρει τη θεία του. Ο Sebastian έχει ήδη μία ιδέα...
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	Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)


